IMPROVE, 18.-19.11.2009

Verkehrslenkungsplan - vehicle admission

Offnungszeiten / opening hours:  18.und 19.11.2009 09:00 -18:00 Uhr /9:00 a.m. to 6:00 p.m.
Aufbau / 15.11. 2009, 08:00 Uhr - 17.11.2009 22:00 Uhr

construction November 15th, 2009 8:00 a.m. to November 17th, 2009 10:00 p.m.

Abbau / 19.11. 2009, 18:00 Uhr - 21.11.2009 18:00 Uhr

dismantling November 19th, 2009 6.p.m. to November 21st, 2009 6.00 p.m.

Die Zufahrt fiir den Auf-und Abbau erfolgt tiber das Tor F / Entry during construction and dismantling only via Gate F.
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Die Zufahrt wéhrend der Veranstaltung am 18. und 19.11.2009 erfolgt iiber die Einfahrt am CC - Ost / Entry during the exhibition November 18th to

November 19th, 2009 via CC - Ost
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Achtung, Hohenbegrenzungen beachten!
Please pay attention to the height limits!

An Messetagen ist das Abstellen von Lastkraftwagen im Messegeldnde nicht gestattet.
Lorries or vans may not be parked on the exhibition grounds during the fair.
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